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تحدید نوع المسار والمجال.

یركز المشروع على عدة مجالات  وھي:

استخراج الأصل المعجمي Lemma (الكلمة الأصلیة التي تمثل المدخل المعجمي).-
استخلاص العلاقات الدلالیة آلیًا (الترادف حالیاً)-
-(POS) التعرف على أقسام الكلام
التحلیل الصرفي-
بناء مجامیع وقواعد معرفیة للتصاحب اللغوي والتعابیر الاصطلاحیة.-
استخراج المیزان الصرفي.-
استخراج تشكیلات ومشتقات متنوعة للكلمات.-
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الھدف من المشروع

أھداف المشروع:

توفیر مكتبة برمجیة بلغة بایثون تركز على معالجة الكلمات في اللغة العربیة وبالذات في المجالات المذكورة سابقاً -
وھذه مخصصة للتقنیین و الباحثین والمطورین.

توفیر واجھة ومریحة للتعامل مع المكتبة البرمجیة وكان برأینا أفضل ما یمكن تقدیمھ ھو روبوت دردشة مبني -
فوق ھذه المكتبة ویُجیب على أسئلة المستخدمین.

تشجیع المبرمجین والباحثین وغیرھم (من خلال المكتبة) على بناء تطبیقات تدمج اللغة العربیة وذلك من أجل -
زیادة المحتوى العربي والعمل بھ.

 توفیر نماذج برمجیة كاملة وسھلة الاستخدام والدمج على شكل python notebooks لكافة الخدمات التي-
تقدمھا " نور".
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المشكلة المستھدفة وآثارھا.

ھنالك نقص في الأدوات والتقنیات الداعمة للغة العربیة وھناك صعوبة في دمجھا بالتطبیقات.

 المشكلة أن ما ھو متوفر یحتاج منك الكثیر من العمل لیتم دمجھ في برامجك وتطبیقاتك وبعضھا یحتاج لشروط كثیرة لیعمل
وبعضھا لا یعمل أصلا لأنھ قدیم.

 طبعا أنا ھنا لا أقلل أبدا من جھود غیري بالعكس ھناك الكثیر من الزملاء الذین یخدمون العربیة ولھم كل تقدیر.
 

 المشكلة الأساسیة أننا ننسى موضوع الدمج وسھولة الاستخدام وھذا یؤثر سلبا على تبني اللغة العربیة وتبني التقنیات الداعمة لھا
في المشاریع والمبادرات

 ومن ھنا جاءت الفكرة في توفیر مكتبة برمجیة سھلة الإستخدام وبناء واجھة "روبوت دردشة" باستعمالھا لإثبات الفاعلیة
والجدوى.
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الحل المقترح - وصف الحل

 الحل المقترح "اسأل نور" ھو مكتبة برمجیة عصریة  یتم إستعمالھا من خلال لغة البایثون لخدمة المعاجم واللغة العربیة
واثبات فاعلیتھا بتوفیر روبوت دردشة مبني باستعمالھا.

 ملاحظة : الحل المقترح ھو مبني على نواة معرفیة من مشاریعي الشخصیة السابقة حیث سأقوم باستعمال القواعد
المعرفیة المتوفرة لدي لبناء نظام جدید متخصص فقط في المعاجم بلغة بایثون وعلى أن یتمتع النظام الجدید بما یلي:

 
-python notebooks توفیر نماذج برمجیة كاملة وسھلة الاستخدام والدمج على شكل 
توفیر واجھة تطبیق ویب (ملائم للھواتف أیضاً) على شكل روبوت دردشة اسمھ "اسأل نور"-
 توفیر الحُزم البرمجیة المصاحبة على github لیتم سحبتھا بسلاسة ودمجھا في أي مشروع بحثي او برمجي.-
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الحل المقترح - 
تقنیات الذكاء الاصطناعي - ١

بعض تقنیات الذكاء الاصطناعي التي سوف یتم استخدامھا في تطویر بعض الأجزاء:

 بالنسبة للتعرف على أقسام الكلام سیتم استخدام موارد معرفیة من *Universal Dependencies وبالاخص-

  للغة العربیة لتدریب خوارزمیة على فھم اقسام الكلام باللغة العربیة (مثال تدریب خوارزمیة  مثل

Limited-memory BFGS للتعرف على أقسام الكلام).

-wikipedia بالإضافة الى دعم التجارب بقوائم خاصة من ( Keras LSTM ) استعمال مودیل تعلم عمیق مثل 

للتحلیل أقسام الكلام.

7*  https://universaldependencies.org/
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الحل المقترح - 
تقنیات الذكاء الاصطناعي - ٢

-BERT وھو مودل مبني على CAMeLBERT-Mix NER Model* سنقوم باستعمال مودیل التعلم العمیق مثل 

بالأساس لإستخراج التعابیر الاصطلاحیة وتدریب المودیل لتحسین دقتھ ودمجھ في الأدوات.
-

 بالإضافة من الممكن استعمال مودیل اخر  مثل **Arabic NER Model using Flair Embeddings وعمل-

ensembling : دمج بینھم

 بالنسبة لإستخراج الأصل المعجمي كنت قد دربت خوارزمیة في السابق ولدي مصدر معرفي مبني والذي من-

الممكن تحسینھ بتدریب آخر باستعمال Universal Dependencies او اي مصدر معرفي آخر.

8*  https://huggingface.co/CAMeL-Lab/bert-base-arabic-camelbert-mix-ner
** https://huggingface.co/megantosh/flair-arabic-multi-ner

https://huggingface.co/CAMeL-Lab/bert-base-arabic-camelbert-mix-ner
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البیانات المراد استخدامھا - ١

یتوفر لدي عدد  من القواعد المعرفیة والتي استطیع منھا بناء وتحسین  ما یتم تطویره بإستمرار واذكر منھا :

 - العدید من البیانات  تم تجمیعھا مسبقا خلال عملي في مجال اللغة العربیة* وبعضھا من خلال أبحاثي السابقة

 المنشورة في مجلات علمیة و مؤتمرات بحثیة عربیة ودولیة واستطیع توفیر ھذه الأبحاث عن طلبھا.

 - العدید ایضاً من البیانات تم بنائھا مسبقاً في مشاریعي الشخصیة والتي طورتھا بمجھودي الفردي اعتمدت وقتھا

على بعض الكتب والتجمیع الیدوي واستطیع توفیر ھذه البیانات عند طلبھا.

 - قوائم الكلمات تم جمعھا من خلال مسح للویكیبیدیا و مسح لبعض الجرائد العربیة مثل جریدة القدس الفلسطینیة

 في وقت سابق.
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البیانات المراد استخدامھا - ٢

 قوائم التعابیر الاصطلاحیة تم جمعھا من خلال خوارزمیة طورتھا لربط الكلمات ببعضھا البعض بالاعتماد-

 على التصنیفات في الویكیبیدیا العربیة.

 بعض المترادفات الاساسیة  تم جمعھا یدویا من عدة مصادر منھا  قاموس الطالب في المرادفات-

والأضداد*.

 الكثیر من الجذور والكلمات ذات العلاقة بھا تم جمعھا من الویكیبیدیا العربیة حیث تتوفر قوائم ھناك وتم-

بناء جزء من القواعد المعرفیة بھا**.
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* https://books-library.net/free-928746457-download
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البیانات المراد استخدامھا - ٣

-*Universal Dependencies قوائم الخاصة في التعرف على أقسام الكلام سیتم اعتماد مصادر مثل 

والتي تحتوي على بیانات للتدریب للمودیلات العمیقة والإحصائیة.

 ایضا سیتم استعمال  **Hugging Face Datasets لجلب قواعد بیانات معرفیة جدیدة داعمة عن-

الحاجة.
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* https://universaldependencies.org/
** https://huggingface.co/docs/datasets/index
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القیمة المضافة للحل المقدم - ١

التركیز ھنا سیكون باتجاھین:

الإتجاه الأول:  توفیر حُزم برمجیة على شكل أكواد برمجیة بلغة البایثون ضمن الممیزات التالیة :

حُزمة برمجیة لاستخراج الأصل المعجمي-
حُزمة برمجیة لاستخراج المترادفات-
حُزمة برمجیة للتحلیل الصرفي.-
حُزمة برمجیة لبناء قوائم التعابیر الاصطلاحیة.-
حُزمة برمجیة لإستخراج المیزان الصرفي للفعل وتشكیلاتھ.-
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القیمة المضافة للحل المقدم - ٢

 الإتجاه الثاني:  عن طریق بناء روبوت دردشة اطلقنا علیھ اسم "نور" (وھو اسم زوجتي) وھذا الروبوت سیكون قادراً

على التفاعل مع الجمھور بما یخص الحُزم البرمجیة السابقة وتجربتھا.

Python ستتوفر ھذه الحُزم مكتبة برمجیة مع امثلة شاملة للإستعمال والدمج في مشاریع مختلفة وتتوفر على شكل 

 Notebooks للجمیع وھذا سوف یساعد على سھولة دمجھا في أبحاث وبرامج الآخرین مما یحفز ویساعد في دفع عجلة

 التطویر في حوسبة اللغة العربیة.
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معلومات فریق العمل

م. علي صالحي
التعلیم:  ماجستیر إدارة أعمال وبكالوریوس ھندسة أنظمة حاسوب.

التخصص الدقیق:  متخصص في مجال استرجاع المعلومات ومعالجتھا و متخصص في التحلیل 
والمعالجة الرقمیة للغات الطبیعیة وخاصة اللغة العربیة - ١٤ سنة خبرة.

لدي العدید من المنشورات (أكثر من ١٤بحث محكم في المجلات العلمیة والمؤتمرات) وحاصل 
على العدید من الجوائز في المجال.

Kaggle مصنف كخبیر مسابقات ونقاش معتمد على موقع

للمزید من المعلومات:
https://asalhi.info/

https://www.linkedin.com/in/asalhi85
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صور توضح واجھة تطبیق المشروع - ١

ھذه بعض الصور التوضیحیة من موقع اسأل نور
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صور توضح واجھة تطبیق المشروع - ٢

16



صور أولیة توضح مقترح  للمكتبة 
البرمجیة - تحلیل صرفي

مثال لجزء من التحلیل الصرفي (من المكتبة البرمجیة المعجمیة - المدخل : یقرؤون)
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صور توضح ناتج عام
 للمكتبة المعجمیة لتصریف الأفعال.

مثال لنتیجة متوقعة من استدعاء المكتبة البرمجیة المعجمیة لتصریف الفعل " قرأ " - طبعا ھنالك حریة 
ھنا في تصنیف واستخلاص ما یرغب المطور من البیانات المسترجعة
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